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الـمـؤ لـف : أستـاذ  محمد

                               In combinatie met meer
                               dan 70 videolessen (HD)
                               incl. oefeningen

 > Direct starten
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كـلمة المؤلف                           
عزيزي القارئ ،  ـ

ثمرة مجهود شاق لشهور  الذي هو  الكتاب  يديك هذا  ن  ب�ي  أضع 
 عدة، ح�ت أمهد لطفلك)تك( الطريق لتعلم المبادئ الأساسية للغة

العربية، بطريقة مبنية على أسس علمية و تعليمية. ـ

بتعلم  يقوم  فالطفل  القراءة،  لكتاب  مكملا  يعت�ب  الكتاب   هذا 
 كتابة الحرف الذي درسه أثناء حصة القراءة، وبالتالي بعد الأنشطة
دروس إل  رجع  إذا  قراءته  عليه  يسهل  الكتاب(  هذا  ي 

)�ن  الكتابية 
 القراءة. إذن فالقراءة والكتابة يكملان بعضهما البعض و دراستهما
تم الكتاب  هذا  ي 

�ن أفضل.  نتائج  إل  ي 
تف�ن الوقت  نفس  ي 

�ن  معا 
ي معرفة كيفية كتابة الحروف حسب ما تمليه الطرق

 اعتماد التدرج �ن
الجديد( )الحرف  درسه  يبدأ  فالطفل  الحديثة.  بيداغوجيات   و 
بأحجام الكتابة  ذلك  بعد  ثم  اليدوية  الأنشطة  ثم   بالملاحظة 
ملاء لمعرفة مدى تمكن الطفل من الحرف. ا ينتهي بالإ  مختلفة وأخ�ي

ـ

ي أنصح باستعماله
 هذا الكتاب وإن كان يمكن استعماله وحده إل أن�ن

على الموجودة  الفيديوهات  دروس  ي 
�ن المتبعة  الطرق   حسب 

الموقع ح�ت تضمن لطفلك نتائجا أفضل. ـ

من لكل  الجزيل  بالشكر  الكلمة  هذه  ي 
�ن أتوجه  أن  أود  هذا  ي 

�ن  و 
بالذكر وأخص  العمل،  هذا  إنجاز  ي 

�ن قريب  أو  بعيد  من   ساهم 

ي
�ن ي 

لأصدقا�أ خاص  شكر  كذلك  العزيزة.  ي 
ووالد�ت ة  الصغ�ي ي 

 عائل�ت
 المهنة )التدريس( لتوجيهاتهم وملاحظاتهم. أيضا ألف ألف شكر
 لكل الأطفال الذين ساهموا بانطباعاتهم وآرائهم "القاسية أحيانا"
ي تصميم و اختيار صور الكتاب. ففي الأخ�ي هو كتابهم ويجب

 �ن
أن ينال إعجابكم ورضاهم.  ـ

 عزيزي القارئ إن استعمال هذا الكتاب )مهما كان هدفك( من دون
ي الفكرية وممارسة غ�ي أخلاقية.

ي شخصيا يعد انتهاكا لحقو�ت
 إذن م�ن

احتجت فإذا  ثمنه.  تدفع  لم  لأنك  يعد سرقـة  أخرى  بعبارة   أو 
ي للحصول عليه. ـ هذا الكتاب فقط اطلبه من الموقع أو اتصل �ب

ي الأخ�ي أتم�ن لطفلك)تك( رحلة ممتعة مع محتوى هذا الكتاب
 �ن

لتعلم لغتنا العربية الرائعة. ـ

Beste lezer,

Het boek dat in jouw handen ligt, is de vrucht van 
een maandenlange zware inspanning, met het doel 
om uw kind de basis van de Arabische taal te leren 
op een pedagogische en educatieve manier. 

Dit boek is een belangrijke aanvulling van het boek 
lezen. In dit boek leert uw kind hoe hij/zij de letters 
kan schrijven die geleerd zijn tijdens de leesles. De 
schrijfactiviteiten (tastbaar werk)  helpen   uw   kind  
om de  geleerde  letters  (abstract werk) goed te 
onthouden. Dus beide boeken sluiten perfect op 
elkaar aan. Hierdoor worden beide vaardigheden 
versterkt en leidt dit weer tot betere prestaties. In dit 
boek leert uw kind stap per stap hoe de letters mooi 
geschreven kunnen worden volgens de meeste ped-
agogische werkwijze “van grof naar fijn”. In de eerste 
les wordt de letter geïntroduceerd en geoefend met 
verschillende activiteiten om de grove motoriek te 
oefenen. In de tweede les komen er schrijfactiviteit-
en aan bod om  de  fijne  motoriek te oefenen. De les 
wordt beëindigd met een kort dictee.

Dit boek kunt u met of zonder de videolessen (op de 
site) gebruiken, maar ik raad u ten zeerste aan om 
dit boek te gebruiken volgens de instructies en meth-
odes die in de videolessen zijn uitgelegd voor betere 
resultaten.

Hierbij wil ik graag een dankwoord  richten aan 
iedereen die heeft meegewerkt of geholpen aan 
dit    project, met name mijn gezin en mijn  dierbare 
moeder. Ook een speciale dank aan mijn vrienden 
in het vak (onderwijs), voor  al  hun  adviezen  en 
feedback. Ook duizendmaal dank aan alle kinderen 
die mee hebben gedacht over het ontwerp en de 
opmaak van dit boek. Zij waren altijd duidelijk in hun 
keuzes, soms kritisch, maar altijd eerlijk. Uiteindelijk is 
dit hun boek geworden en moet het voldoen aan 
hun verwachtingen.

Beste lezer, let u er alstublieft op dat u dit boek op 
een juiste wijze hebt verkregen. In geval van gebruik 
zonder betaling of enige toestemming van mij, wordt 
dit gezien als misbruik van mijn intellectuele rechten. 
Met andere woorden het is diefstal, want u heeft er 
niet voor betaald. Dit is absoluut tegen onze normen 
en waarden. U kunt namelijk dit boek bestellen op de 
website of mij persoonlijk benaderen. 

Tenslotte wens ik uw kind een leuke en leerzame 
tocht tegemoet met de inhoud van dit boek, om 
onze geweldige Arabische taal te leren. 

Auteur & Docent [ Meester Mohamed ]  
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Inhoudsopage  الفهرس     Instructies  تعليمات     

1-6 1الْـوَ حْـدَ ة
13

أُ لاَ حِـظ1ُ

Hoe

Wat
Waar

Help 

? 

Paginanummer van het boek

Themanummer

Dit duidt op wat voor type oefening het 
is en waar de meeste nadruk op ligt:

Herkennen   Schrijven  

Oefenen   Dictee

Als je deze qr-code (streepjes) met je 
telefoon of tablet scant, opent hij direct 
de bijhorende lespagina en je kunt de 
videoles starten.

Let op !!! 
Dit geldt alleen als je het online 
programma al hebt besteld.

Als je de videoles online wilt bekijken, 
kun je met behulp van dit nummer snel 
de bijbehorden videoles vinden. Het 
eerste nummer is het themanummer 
(van 1 tot 9) en tweede nummer is het 
lesnummer (van 1 tot 6). 

Voorbeeld 
3-5 betekent thema 3 les 5

                                               مـ           ــمـ        ـم              م

4

Letters in verschillende 
vormen die behandeld 
worden 
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أُ لاَ حِـظ1ُ

أَ تـَدَ رَّ ب2ُ
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       رَ جُـلٌ                              إِ مْـرَ أَ ةٌ                                مَـطَـرٌ                                    جَـا رٌ  

َ                 َ                ََََََ                  َ             َ        َ     

ُُ                   ُ            ُ          ُ                ُ               ُ         

َ                 َ                ََََََ                  َ             َ        َ     
ْ                    ْ                  ْ                    ْ             ْ        ْ     

       ر                ـر                 ـر                                   ر
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أَ كْـتُـب3ُ

إِ  مْـلاَ ء4ٌ

ـد اً  ثـُمَّ أَ كْـتُـبُ أَ سْـتَـمِـعُ جَـيِّ
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أَ كْــتُــب1ُ

         ـتَـرَ         ـتَـرَ         ـتَـرَ           

         ـمُـبُـ         ـمُـبُـ         ـمُـبُـ           

         ـلِـسِـ         ـلِـسِـ         ـلِـسِـ           

         ـتْـمُـ         ـتْـمُـ         ـتْـمُـ           

         ـبَـلِـ         ـبَـلِـ         ـبَـلِـ           

      ر     _   ت   _   م   _   ب   _   ل   _    س

           .           .           .           .           .           .           

           .                                  .                                  .                                  .                                  .                                  .                                  

           .                                     .                                     .                                     .                                     .                                     .                                  

           .                                   .                                   .                                   .                                   .                                   .                                  

           .                                .                                .                                .                                .                                .                                .                                  
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ــقْــل2 الـنَّ

ـقْـيِـيـم3 الـتَّ

ـالِـيَـةَ أَ نـْقُــلُ الْـجُـمْـلَــةَ  الـتَّ

Handactiviteiten 

Uitleg

Helder uitspraak

Duidelijk handschrift

Gezellige sfeer 
(denk aan lawaai, straf,...)

ـلْـمِـيـذ)ة(                                          كَـلِـمَـةُ الْـمُـعَـلِّـم)ة(               كَـلِـمَـةُ الـتِّ

Extra uitleg :

 تـَرْسُـمُ   رُ مَـيـْسَـةُ  تـَمْـراً  . د

      ر     _   ت   _   م   _   ب   _   ل   _    س

.
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 صَـفْـحَـةٌ لِـلْـكِـتَـا بـَـةِ
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هي بأوروبا  الجالية  لاأطفال  العربية  اللغة  تعليم   إن 
تـتطلب تضافر جهود ثلاث عناصر أساسية و هي  عملية 

حسب أهميتها : ء
ن )ات( يتوفرون على تـكوين ومهارات التدريس  أولا: معلم�ي
ي ميدان

ة وتجربة �ن  أو على الاأ قل )أضعف الاإ يـمان( خ�ب
التعامل مع الاأطفال.ء

 ثانيا: مقررات عصرية، مبسطة وجذابة مثلها مثل الكتب

ي
�ن أو  تصميمها  ي 

�ن سواء  )الهولندية(  الرسمية   المدرسية 
مناهجها ح�ت لا ينفر منها التلميذ)ة(.ء

ن وتحف�ي بتشجيع  قل  الاأ  على  ن  مطالب�ي فهم  الاآباء،   ثالثا: 
التقدير العربية وكذلك إظهار  اللغة   الاأطفال على تعلم 
ح الاآباء لاأبنائهم لماذا يجب  لها. بل الاأهم أيضا أن ي�ش

عليهم تعلم هذه اللغة. ء

ي تعلم اللغة العربية هو مضمون بمدى
 فنجاح الطفل �ن

وط أعلاه. وعليه، لا يمكن محاسبة الطفل  توفر هذه ال�ش
المناهج و  الظروف  له  توفر  لم  إن  بالتقص�ي  إتهامه   أو 

المناسبة.  ء

 عزيزي القارئ، إن تعليمك للطفل اللغة العربية لا
 يجب أن يكون هدفه المرور ب�عة  إلى المستويات العليا
هو الهدف  يكون  أن  يجب  ما  بقدر  الشواهد   وتحصيل 
العربية اللغة  الطفل  يجيد  أن  بمع�ن  تقان،  والاإ  الجودة 
 قراءة، نطقا، كتابة وسمعا. وأن يكون قد تمكن فعلا من
 الاأهداف المسطرة للمستوى الذي يدرس فيه، ح�ت وإن
يتخرج أن  الفائدة  ما  وإلا  المستوى.  تكرار  ذلك   تطلب 
 الطفل من المستوى الخامس أو السادس وهو لا يعرف

أن يقرأ  أو يكتب جملة واحدة باللغة العربية! ء
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CONTACT
   - Email :      info@arabischcentrum.nl
   - Website:  ArabischCentrum.nl

Het leren  van de Arabische taal voor kinderen die wo-
nen in Europa is een proces dat drie kernvoorwaarden 
vereist. In volgorde van belangrijkheid onderstaand 
genoemd:
Ten eerste: leraren, ze moeten beschikken over een 
opleiding   en  onderwijskunde. Zo  niet  moeten ze  ten-
minste ervaring hebben in het werken met kinderen.

Ten tweede: moderne leerprogramma’s en methoden. 
Leerboeken moeten eenvoudig en aantrekkelijk zijn 
voor het kind zowel in het design en opmaak als in 
de pedagogische opbouw. Dit  om  de  leerling  steeds  
geïnteresseerd   te    houden   in   de    boeken     of   
lesmaterialen.

Ten derde: ouders, zij worden gevraagd om hun kind 
aan te moedigen om de Arabische taal te leren en door 
hun waardering te uitten  voor  de  taal.  Maar  het 
belangrijkste is om het kind uit te leggen waarom het 
essentieel is om de Arabische taal te leren.
 
Want het slagen in het leren van de Arabische taal hangt 
af van deze 3 essentiële voorwaarden. De leerling kan 
er niet op worden afgerekend als de juiste omgeving en 
middelen niet ter beschikking worden gesteld.

Beste lezer, het leren van de Arabische taal aan uw kind 
moet geen gehaast proces zijn van slechts het door-
stromen naar het volgende niveau. In plaats daarvan 
moet u kritisch kijken naar de kwaliteit en de behaalde 
resultaten. Met andere woorden beheerst uw kind de 
Arabische taal in lezen, spreken, schrijven en luisteren? 
En heeft hij/zij de doelen van het niveau waar hij/zij 
zit behaald? Zo niet, dan is het niet erg om het niveau/
boek over te doen.  Wat is anders het nut van al die 
jaren en moeite die gedaan zijn als uw kind niet in staat 
is om een correcte zin in het Arabisch te kunnen lezen 
of schrijven! 




